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(MEASURE FOR MEASURE)

Reziser in scenograf: ing. arch, VIKTOR M()l.,KA
Kostumograf: akad. slikar ALENKA BARTLOVA
Lektor: prof. MIRKO MAHNIC
Glasba: MARIJAN VODOPIVEC

Osebe '

(po vrstnem redu nastopov):
Knez . . . e« o« o o o o o « JANEZ ALBREHT
Escalus, stare_1$1 grof S Eeh T e e et SOZEEZUPAN
Angelo, namestnik . . . . . . . . . . . LOJZE ROZMAN
Lucio, gobezda¢ . . . . . . . . . . . . DANILO BENEDICIC
Dva podobna gospoda . . . . . . . . . { ?Fggg I}I{C())(‘l:\g:ri}%
Zvodnica . . . . . . . MILA KACICEVA
Pompej, pavliha, sluga Zvodmce . . . . . MAKS FURIJAN
Klavdij, mlad plemi¢ . . . . . . ., . . ALI RANER
Julija, Klavdueva lgubnca .+« +« « .+ . . . MARIJA BENKOVA
Jedar . . . <« « « « « « . . FRANCE PRESETNIK
Peter, menih . . . S G vy SaG R DUSAN SKEDL
Izabela, Klavdijeva qestra . .+« + +« .« « . MAJDA POTOKARJEVA
Frandigka, nuna . . . . . . . . . . . IVANKA MEZANOVA
Angelov sluga . . . . . . . . . . . . MARIJAN BENEDICIC
Komolee, biri¢ . . . . . . . . . . . . ALEKSANDER VALIC
Pena, prismojen ¢lovek . . . . . . . . . BRANKO MIKLAVC
Mariana, Angelova zaroenka . . . . . . MIHAELA NOVAKOVA
Grozun, rabelj . . . . .« « « « . . MARIJAN HLASTEC
Bernardin, zavrZen jetmk TR B . STANE CESNIK

Plemici, birici, mest'um in sluzabniki
PrizorisCe: Dunaj
Odmor po tretjem dejanju
Sceno izdelale gledaliSke delavnice SNG pod vodstvom ravnatelja
ing. arch, ERNESTA FRANZA
Kostume izdelale gledaliSke krojac¢nice pod vodstvom Staneta Tancka
in Eli Risticeve
Inspicient: Marijan Benedi¢i¢ Masker in lasuljar: Ante Cecié
Sepetalka: Vera Podgorskova Frizerka: Andreja Kambiceva
Odrski mojster: Vinko Rotar
Razsvetljava: Lojze Vene in Silvo Duh
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W. SHAKESPEARE:

MILO ZA DRAGO

Ko clovek razmiflja o nenavadnem Shakespearovem delu, Se pose-
bej o njegovih vrhunskih in najbolj znanih stvaritvah, se sprasuje o
marsiéem: kaj nam pomeni njegova umetnost danes in kje so tiste Zile
in vezi, ki spajajo pisca Hamleta s sodobnim raziskovalcem vesolja?

NajbrZ si ne moremo ve¢ pomagati samo s spostljivim odnosom do
klasike in zgodovinskim entuziazmom. Danasnji é&lovek Zivi hitro in
nestrpno. Povsod iS¢e odgovore na razburljiva vprafanja tega éasa in
Svojo pozornost izmika vsemu, kar ni v zvezi z njegovimi vprasanji. Tudi
v gledalike sedeZe seda s podobno mislijo. Iz svojega spomina brise
vse, kar ni Zivo, tale hip prisotno in mu ne more razodeti vsaj del
resnice 0 njem in ¢asu, v katerem Zivi.

Potemtakem uprizarjanje Shakespeara v sodobnem gledalis¢u ne
more biti naklju¢je. Igra MILO ZA DRAGO sicer sodi v sam vrh nje-
govega ustvarjanja, vsebuje pa veliko Se vedno zZivih problemov in celo
nekaj polemi¢nih poudarkov. Pa ne v zvezi s svetopisemskimi ugotovit-
vami in Matejevim evangelijem kot to delo interpretira med sodobnimi
shakespearologi G. W. Knight, Po naSem mnenju nas sili uprizoritey te
Shakespearove igre v konkretnej$a razmisljanja: abstraktna praviénost,
ki jo zeli Knez, je neuresniéljiva. En sam ¢lovek ne more vladati pra-
viéno, ker je podvrZen istim strastem kot tisti, ki ne morejo vladati.
(Na koncu izbere Knez za svoje razsodiS¢e Ulico in ne zaprto sodno
dvorano!) Dalje: zakonitost in servilno paragrafarstvo, oblast in izkori-
S¢anje oblasti, ¢lovek kot vrednota in ¢lovek kot sredstvo. Moralnost in
tartifovstvo. Nedednost, ki v imenu ¢ednosti vrsi ne¢edna dejanja! — To
so morda miselne izto¢nice in poudarki, ki nam jih igra MILO ZA
DRAGO ponuja v premislek.

Shakespeare je vedno videl ¢loveka v njegovi celovitosti, Zato tudi
Knezovega namestnika ne more videti zgolj kot ¢érno pobarvanega hi-
navca. Strasti so bile mo¢nejSe od Angelove »praviénifke« volje. Tule
se zares ne moremo spuScati v vso zapleteno psihologiko Shakespearo-
vih osebnosti, v ne¢em pa je — spet za nas — Sola in ¢ar njegove umet-
nosti. Bogata zanimivost narave in Se posebej bogata zanimivost ¢love-
Ske narave, je Shakespeara zmeraj navdihovala.

Ni bil vernik in ni s prevelikim navduSenjem gledal v svet. Zato ga
je toliko zaposlilo opazovanje svetlobe in temine v ¢loveku. Zato je tako
strastno razmisljal o zlu, ki ga je risal v Kralju Learu in Macbethu
v najbolj gorostasnih barvah in ki ga je vodilo v Timonu Atenskem Ze
skoraj do brezupne negacije. In spet je prav tako razsipno lil svetlobo
v posamezne svoje like in svoje pravljice.

Naj bodo formalne pomanjkljivosti igre MILO ZA DRAGO taksne ali
drugacne in naj bodo nekatere razrefitve in posamezne situacije Se tako
improvizirane, tudi v njej je razvidna ista umetnikova volja: pregledati
¢loveka z vseh zornih kotov in ga soo¢iti z resnico, ki ti¢i v njem.

M. Zupancié



F. Diirrenmatt: Romulus Veliki. Rezija, scena in kostumi: ing. arch. Bojan Stupica
k. g. — Stane Sever kot Romulus Augustus, Sava Severjeva kot cesarica Julija

KNEZ:

Ni¢ posebnega, razen tega, da je pravitnost dobila tako hudo
mrzlico, da ji ni ve¢ pomo¢i... Ves svet hlasta samo po novotari-
jah: biti v kakr§nemkoli pogledu zastarel, je nevarno, biti nestano-
viten v vseh stvareh pa je dandanes krepost..L. V ljudeh je pre-
malo postenja, da bi se ljudstva Sirom sveta pocutila varna —
dovolj pa je varnosti za tiste, ki varnost ograzajo; okoli te uganke,
vsaj v glavnem, se sue modrost sveta... Res je, ta modrost je
ze stara, velja pa Se vendarle...

(Shakespeare, Milo za drago)

IZABELA:

Kam naj se obrnem? Ce povem vse to,
le kdo mi bo verjel? Prekleta usta,
ki izrekajo odresitev in pogubo
z istim jezikom, ki lahko postavo
k molku prisilijo in obraéajo
pravico in krivico, kakor se
jim pac zazdi . ..
(Shakespeare, Milo za drago)
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_[STANE POTOKARl

Poslovilna beseda v Drami

Poslavljamo se od Staneta Potokarja, slovenskega gledaliSkega in
filmskega igralca, ¢lana Drame Slovenskega narodnega gledalis¢a v
Ljubljani. Temna smrt, ki je nenadoma lodila njegov umetniski in igral-
ski talent, njegovo artistiéno voljo, njegove odrske podobe od nase
dramske in igralske druzine, nas je boleCe prizadela. Ko zapus¢a slo-

vensko Dramo in se za vedno loduje od blis¢a in bede odrskih desk in
lu¢i, obujamo spomin na njegove odrske in igralske stvaritve. Eden
izmed mislecev renesanse in bojevnik za svobodo duha in umetniSkega
talenta je zapisal: »Izvor pesnitve niso pravila, temve¢ je pesnitev izvor
pravil, pravil pa je toliko, kolikor je resni¢nih pesnikov.«c Prepri¢an
sem, da te besede v polnem obsegu in pomenu veljajo za igralsko
umetnost pokojnega Staneta Potokarja. Bil je igralec, ki ni rasel iz
akademskih gledaliskih pravil. Bil je tako reko¢ samorastnik, ki se je
s silno voljo in trdim delom dvignil iz amorfnega amaterstva v ¢istost
zrelih odrskih stvaritev. In tako je zgodovina Drame Slovenskega na-
rodnega gledalis¢a v povojnem obdobju nelo¢ljivo in trdno zvezana



z imenom in delom Staneta Potokarja. Iz anonimnega igralca — ama-
terja v predvojnem casu, se je po osvoboditvi razvil v zrelega gledali-
Skega umetnika. Tako je po letu 1947 ustvaril vrsto nepozabnih odrskih
stvaritev, od katerih naj omenimo Martina v FinZgarjevi igri »Razvalina
zivljenja«, Fran¢ka v Potrcevih igrah »Kreflix in »Lacko in Krefli«,
Podkoljosina v Gogoljevi »Zenitvic, Prozorova v »Treh sestrahg in
Lopahina v »CeSnjevem vrtu«, Karenina v »Ani Karenini«, Porotnika
Stevilka 9 v »Dvanajstih porotnikihg in mnoge druge.

Kadar umre zlahtni igralec, kakrSen je bil Stane Potokar, je ta
smrt mnogotera in pluralisticna v svoji krutosti, Zakaj z njim vred
so umrli tudi vsi tistl, k1 jih je umetnik nosil v sebi, vsi tisti, ki so
v spiritualnem jedru njegovega umetniSkega in ustvarjalnega talenta bili
izbrani in doloCeni po viSjem ukazu za odrsko rojstvo in zivljenje.
In kolikor poznamo magi¢no in eruptivno mo¢ Potokarjevega igral-
skega talenta, smemo re¢i, da je zadnji utrip njegovega, od dolge bo-
lezni in dela izmucenega srca ugasnil in utrnil Se mnoge nam neznane
odrske podobe in igralske like. Stane Potokar ni bil mehaniéni inter-
pret dramskih vlog, ni bil pasivni posredovalec med dramatikom in
igralcem. Iz svojih vlog je ¢rpal mo¢ in vsebino in v tezkem, velikokrat
muc¢nem in dolgotrajnem zorenju prelil sebe in se zdruzil v enovito
celoto z osebo, ki jo je igral in ozivljal. V tej enovitosti je bila morebiti
vsebovana najbolj dragocena lastnost in kakovost njegove umetniske
narave. In ¢e jo bomo tako moc¢no pogresali v naSi igralski druzini, v
naSem igralstvu in odrski umetnosti, smo s .temn spoznanjem samo
opredelili umetniSki pomen igralskega deleza Staneta Potokarja v
razvoju in zivljenju Slovenske gledaliSke kulture.

Umrl je igralec in umetnik. In ko se za vedno loc¢ujemo od njega
in njegovih stvaritev, se poslavljamo z mislijo, da bosta slovensko
igralstvo in gledaliSka kultura poslej zivela tudi s spominom na Sta-
neta Potokarja in ustvarjala vnaprej z Zivo zavestjo o njegovem delezu,
artisti¢nem pomenu in igralski ustvarjalnosti.

Naj mu bo lahka gomila v domaci zemlji! Bojan Stih

Stane Sever in Lojze Rozman kot Romuius Augustus in Odoaker
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| Dr. BRANKO GAVELLAI

Vsi, ki smo imeli sre¢o, da smo intimneje ter intenzivneje doziveli
dinamiéno in fulminantno osebnost doktorja Branka Gavelle kot rezi-
serja, akademskega uditelja in Cloveka, smo se ne enkrat samkrat
zalotili pri absurdni misli, ne da bi se sploh zavedali njene absurdnosti:
ta izjemni ¢lovek kratko in malo ne more umreti. Ni sile, ki bi mogla
pogasiti ta ognjenik vitalnosti, ustvarjalne sile in sle, temperamenta,
tople ¢loveénosti, vetne mladosti, bleS¢ele inteligence ter obseZnega
znanja.

Tudi zadnja leta, ko je neozdravljiva bolezen Ze krvavo orala in
pustoSila po njem, se je zdelo, da se ji doktor ne bo nikoli podal.
»Vusel sen iz Spitala,« je z eulenspieglovsko prefernostjo v svoji soc¢ni
stari kajkavski zagreb&¢ini preSel odgovor na vpraSanje, kako se pocuti,
in prece] vehementno, skoraj hlastno zavrtal v ¢loveka: kaj dela$, kako
dela$, kaj se dogaja v njegovi Ljubljani. Kakor da bi bral misli: razumel
te je, Se preden si povedal, kar si Zelel povedati. Kot na predavanjih,
seminarjih in pri reZiji je zaprl od¢i, naSobil izrazite ustnice, nemirno
potrkaval in kopal s palico, na katero naj bi se, odkar je pred tremi leti
nvusel iz Spitala«, opiral, a jo je nosil bolj kot igra¢ko ali kot sabljo, te
prekinil in Ze presodil in razsodil: iz njega je 8inil nezadrZen, silovit



ognjemet pripomb, ocen, nasvetov, kratkih a preciznih in stvarnih ana-
liz, kot britev ostrih kriti¢énih ugotovitev in humornih ter dovtipnih
bodic.

Resni¢no: doziveti osebnost doktorja Gavelle je malodane pomenilo
doziveti tvorno zivljenje samo v njegovi neunicljivi prasili. Zivljenje, v
katerem so se zdruzile bozanska iskra umetniSkega ustvarjalnega talen-
ta, primarna, izjemno potentna vitalnost ter izredno visok intelekt.

Vsako intimnejSe delovno in ¢loveSko sredanje z doktorjem Gavello
je Cloveka pretreslo, poZlahtnilo. Od skuSenj, ki jih je vodil, od preda-
vanj in seminarjev, ki jih je imel na igralski akademiji, smo vedno
znova odhajali, kot odhajamo z gledaliSke predstave, koncerta, razstave
ali od prebrane knjige, ki nas je s silovitostjo estetske resniénosti, z
globino in tehtnostjo umetniSskega sporocila in z zivljenjsko mocjo
zmlela v nebogljen ni¢, a nam obenem vendarle vcepila novo klico
Zivljenja, vere vanj in v njegov smisel. Beseda je stara, obrabljena in
pateti¢na, toda za doktorja Gavello absolutno resni¢na, edino ustrezna in
primerna: iskra umetniSke ustvarjalnosti in kondenzirana, eruptivna,
vrela Zivljenjska sila sta se v doktorju Gavelli razgoreli v nepogasljiv
plamen, v katerem so se kalili svetovi in ljudje ter se formirali v nove
organizme na nivoju nove, visje estetske resni¢nosti.

Ko je doktor Gavella reZiral, predaval ali kramljal s svojimi sluSa-
telji na seminarjih, so mu bili Studentje in igralci odprta knjiga. S
tankim oblutkom za ¢loveka je posegal v njihovo psiho, odkrival poteze
in vrednote, ki jih ne oni sami ne kdo drug niso niti slutili, Odpiral je
pota in izrazne mozZnosti, svetoval, usmerjal, tudi grmel nad ¢lovekom,
Ogorceno in ostro, toda z objektivnim mirom in zanesljivo roko kirurga
je doktor rezal in ruval iz &loveka plevel narejenosti, patetike, poze in
igralske cenenosti. Nikoli ni dociral, marve¢ skupno z igralci in Studenti
intenzivno razmisljal, grebel po problemih, kopal po ljudeh, se zagri-
zeno in temperamentno prebijal v globine in skrite sfere ¢loveSke psihe
in ¢lovelke zavesti, vedno znova iskal in postavljal primerjalne oporni-
ce v glasbi, filozofiji, knjiZevnosti in upodabljajo¢i umetnosti. Igralcu je
nakazal smer, mu zakoli¢il pot, Ta pot je vedno bila strma, na prvi
pogled neprehodna, toda doktor je pomagal hoditi. Kultiviral je ustvar-
jalno potenco, ki jo je v igralcu odkril in mu s silo svojega silovitega,
hudourniSkega vitalizma dajal poguma. Nikoli si ni igralca podrejal,
nikoli ga ni silil v nekaj, kar ni bilo intimno in globoko njegovo, igral-
¢evo, ¢eravno se je tu in tam komu na prvi pogled zazdelo, da ni tako.

Tedaj je zatreskalo kot v naletu orkana. Generacije in generacije si
bodo 3e pripovedovale o teh neurjih, v naSih gledaliskih hiSah, toda
generacije in generacije bodo tudi strmele pred resnico, da so se tudi
iz takih neurij kot iz porodnih kréev rodile Stevilne velike odrske podo-
be, da so se pod ustvarjalno pedagosko roko doktorja Gavelle rodile,
prerodile in na novo rodile mnoge igralske umetni&ke osebnosti in da so
nekatere od njih Sele pod konec igralske poti sploh nasle svojo resni¢no
in pravo ustvarjalno podobo. Generacije in generacije naSega igralstva si
bodo konéno pripovedovale, da doktorju Gavelli ni nikdar nih&e niesar
zameril, najsi je bil v svoji hlastni ustvarjalni vnemi véasih z igralci
in Studenti Se tako oster. S prisréno in toplo drobno gesto ali besedo je
doktor znal zgladiti konflikt, ki sploh Ze ni bil ve¢ konflikt, ker se je v
takem kréu igralec odprl, in podoba, ki jo je doktor dotlej videl le kot
vizijo, je zaZivela v igralski estetski resni¢nosti.
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UmetniSki opus doktorja Gavelle je gigantski in vseobsezen. Od
antiénih tragedij do najnovejSe evropske dramatike, zlasti domace
hrvaSke in slovenske, se bo¢i ustvarjalni lok, ki sloni na Shakespearu
in Krlezi, a vklju¢uje tudi opero, balet, kritiko, esejistiko, filozofske
razprave in teoreti¢na gledaliSka ter dramatur8ka razmisljanja. Re¢emo
lahko, da je doktor Gavella na gledaliskih odrih v Zagrebu, Ljubljani,
Beogradu in po Stevilnih gledaliSskih srediS¢ih vzhodne in zahodne
Evrope ozZivil evropsko dramatiko v najbolj znadilnem prerezu in izboru
ter tako reko¢ ponovno obudil v zZivo estetsko resni¢nost evropsko
zgodovino od Ajshila do nasih dni.

Doktor Gavella je ustvarjal v jugoslovanskem in evropskem gledali-
S¢u pol stoletja. Med gledaliskimi delavei, ki so idejno-estetsko in stilno
evropeizirali jugoslovansko gledaliS¢e in v njem dokon¢no izvedli pre-
lom iz romanti¢nega klasicizma v Zlahtni realizem, je bil doktor vodilna
osebnost. Kot idejnoteoreti¢ni pobudnik, psiholog in filozof, kot kritik,
reziser-realizator in pedagog se je bil na najbolj izpostavljenih barika-
dah te jugoslovanske gledaliSke revolucije, Doktorjeva zgodovinska
zasluga je plasma dramskega opusa Miroslava KrleZze v Zagrebu, Ljub-
ljani, Beogradu in po vsej Jugoslaviji.

Bistveni vsebini svojih estetskih nazorov in umetniskih izpovednih
smotrov je doktor ostal zvest vse Zivljenje, vendar je obenem ostajal
vedno mlad, vedno moderen, zakaj oblikovanje ¢loveka in vsega c¢love-
Skega v bistvenih, stvarnih, ¢istih in Zlahtnih ¢&rtah ter izpovedovanje
resnic in spoznanj o ¢loveku in vsem c¢loveskem v labirintu iskanj in
blodenj na tem naSem planetu ostaja kljub vsemu slej ko prej osnovna
naloga, namen in smoter sleherne umetnosti, posebej Se gledaliske,

Evropska gledaliSka zgodovina in zgodovina teoreti¢ne gledaliske
misli bo prej ali slej morala priznati Gavellovo delo kot samostojno in
zaokrozeno teoreti¢no in stilno gledaliSko epoho, Gavellova gledaliska
Sola je po domisljenosti, jasnosti, doslednosti in predvsem po umetni-
Skih in pedagoSkih rezultatih enakovredna nekaterim razvojno zelo po-
membnim epoham francoskega, ruskega in nemsSkega gledalis¢a, Iz
Siroke filozofske, umetnostnozgodovinske, slovstvene, socioloSke, splos-
ne in predvsem gledaliSke izobrazbe je doktor Gavella ¢rpal elemente
za svojo gledaliSsko teorijo, lahko bi rekli za svoj sistem. V njem so
resda nekateri elementi skandinavsko-nemske realisti¢ne Zole in Sole
Stanislavskega ter kartelovcev, toda zaradi tega pod nobenim pogojem
ni moéi govoriti o kompilaciji. Nasprotno: Gavellov gledali3ki sistem
je spri¢o tvornega upoStevanja spoznanj moderne sociologije, estetike,
in psihologije nov, izviren in samonikel, po metodi, sistematiki in smo-
trih sodoben opus. Mislim, da ni Se nih¢e tako jasno, znanstveno pre-
cizno in izérpno analiziral psiholoSkega procesa igralskega umetniskega
ustvarjanja, kot je to storil dr. Gavella.

Pred naSim doktorjem, pred njegovim velikim umetniSkim, teoretic-
nim in pedago3kim opusom stojimo njegovi uéenci — in med Gavellove
ucence moremo danes Steti vse generacije sofasnega jugoslovanskega
gledalis3¢a — majhni in nebogljeni. In osiroteli. Osiroteli za njegovo
nadvse dragoceno ustvarjalno osebnost, za njegovo ¢udovito ter Zlahtno
vitalno ¢lovednost in — osiroteli za svoje absurdno upanje, da naSega
doktorja ne bomo nikoli izgubili.

Lojze Filipi¢



F. Diirrenmatt: Romulus Veliki. ReZija, scena in kostumi ing. arch. Bojan
Stupica k. g.

F. Diirrenmatt: Romulus Veliki. Rezija, scena in kostumi: ing. arch. Bojan
Stupica k. g.




NOVE KNJIGE

Kot devetnajsti zvezek edine slovenske gledaliSke zbirke — knjiZnice
Mestnega gledalis¢a v Ljubljani — je izSla Ze tretja knjiga njenega
urednika DuSana Moravca. Avtor nas to pot ne seznanja s pomenki o
sodobnih dramah, niti s sto premierami Mestnega gledalii¢a, marvec
s svojimi vtisi iz tujih deZel. Seveda ne gre za obiCajne popotne zapiske,
marvel za zapise gledaliSkega strokovnjaka, ljubitelja in Kkritika obe-
nem. V knjizici GLEDALISKI OBISKI je avtor zbral vrsto impresij,
analiz in ocen posameznih predstav pa tudi celostne podobe teatrskega
utripanja v nekaterih evropskih velemestih. RiSe nam portrete vidnejsih
odrskih ustvarjalcev, analizira vzduSje v posameznih gledalifkih hiSah
in piSe svojo sodbo o umetniSki prepri¢ljivosti posameznih odrskih
stvaritev, Svoje ocene izvaja iz temeljitega poznavanja sodobnega teatra
in iz bogate dramaturske prakse; slednja je Se posebej oc¢itna v pole-
mic¢nem tonu zoper rezijsko zasnovo nekaterih uprizoritev in v podrob-
ni analizi posameznih igralskih likov. Vendar ti posegi stopajo v ozadje
sprico dobrohotne ljubezni do dobrega teatra, ki prezarja vsako Morav-
¢evo vrstico.

Avtorju pa se je namerilo tisto, kot prenekateremu popotniku na
tujem: stvaritvam, ki jih je spoznal v tujih dezZelah, stavi ob stran
domaca prizadevanja in se postavlja v vlogo njihovega zagovornika
pred kritiki, ki vsekakor prestrogo sodijo. Od tod vrsta pohvalnih besed
o nasih igralcih, ki v o¢eh ¢asopisnih recenzentov niso nasli zasluzenega
priznanja.

GLEDALISKI OBISKI so v ¢asu svojega nastanka za slovenskega
bralca zagotovo pomenili zanimivo informacijo in prijetno branje: k
temu sta bistveno pripomogla pronicljivost Moravéevega gledaliskega
iskanja in kultivirani jezik. Danes se nam zde ti precizni, z blago ironijo
pisani popotni listi malce odmaknjeni in za knjiZzno izdajo skorajda pre-
drobni; prijetno branje pa ostajajo Se zmerom.

Dusan Tomse

ANGELO:

O polozaj, o ¢ast, kako pogosto

budis v bedakih strah s to svojo obleko,
to lusko in veZes pametnejSe od sebe
na svoj laznjivi videz.

(Shakespeare, Milo za drago)

KLAVDIJ:

Torej zahteva oblast kot kak polbog,
naj bi desetkrat plaéal za svoj greh.
O jeza bozZja, enega zadenes,
drugega ne — taka je paé praviénost.

(Shakespeare, Milo za drago)



PRVI PLEMIC:

Med nami ga ni soldata, ki se ne bi kislo drZal, kadar mora pred
jedjo moliti za mir.

(Shakespeare, Milo za drago)

ANGELO:

Razumi Ze vendar: jaz te 1jubim.

IZABELA:

Tudi moj brat je ljubil, pa ste rekli,

da bo zato umrl.
(Shakespeare, Milo za drago)

Lojze Potokar — Phylax in Majda Potokarjeva — Rea v Diirrenmattovem »Romulusu
Velikeme« 41



Dusan Skedl — Pyramus, Anton Homar — Achilles, Boris Kralj — Zenon Izavrijski,

Maks Furijan — Tullius Rotundus, Pavle Kovié — Cezar Rupf, Stane Sever —
Romulus Augustus in Sava Severjeva — Julija v Diirrenmattovem »Romulusu
Velikem«

Saturnus

T o '} A R N A proizvaja vse vrste lito-

grafirane embalaZe — kot

K o v | N s K E embalaZo 2a prehran-

sko industrijo, gospo-

EMBALAZE dinjsko embalaZo, bon-

boniere za &okolado, ka-
L j u B I_ J A N A kao in bonbone ter razne
vrste litografiranih in po-
nikljanih pladnjev. Razen
tega proizvajamo elek-
triéne aparate za gospo-
dinjstva kot n. pr. elek-
[ triéne pedi.

1 Izdelujemo tudi pribor za avtomobile in kolesa, in sicer |
[ avtomobilske Zaromete, velike in male, zadnje svetilke, ‘
stop-svetilke, zratne zgo3levalke za avtomobile in kolesa
‘ ter zvonce za kolesa. Izdelujemo tudi plofevinaste lito-

gratfirane otrodke igrade



TOVARNA USNJA -KAMNIK

SPECIALIZIRANA TOVARNA
ZA 1ZDELAVO

SVINJSKEGA USNJA
NOVITETE:

[ZDELUJE SVINJSKO GALANTERIJSKO RELAX IN SVINJSKI
USNJE V SVETOVNO ZNANI KVALITE- BOKS V RAZNTH
TI, TAPETNISKO USNJE, VSE VRSTE BARVAH
SVINJSKE PODLOGE IN CEPLJENCE, ZA OBUTEV

V naiih dobro urejenih poslovalnicah vedno postrezemo
2z dobrim blagom po najugodnejSih cenah
Dostavljamo tudi na dom
Sprejemamo telefonska narodéila
Priporoc¢a se

| KOLONIALE

LJUBLJANA, Sentvid 20

TEHTNICE trgovske-avtomatske balanéne
in gospodinjske — UteZi za tehtnice

KUHINJSKE POTREBSCINE mlini za
I I I AN orehe — mlini za mak — mlini za ka-
Vo — mesorezke itd.

KLJUCAVNICE stavbene in za pohistvo
K A M N l K Kgmzliénih jzvedbah — Okovje za po-
iStvo.

SPOJNI DELI za vodovodne instalacije
(Fivngt),
RAZNI TEMPER ODLITKI kot Ewart ve-
rige — odlitki za armature daljnovodov
itd.

|

| LJUBLJANA,

‘ 5 EM ENARN A Gosposvetska cesta 5
Prodajamo na debelo in drobno vse vrste in sorte kakovostnih
semen krmnih, vrtnih in cvetli¢nih rastlin.

Cenjenim odjemalcem nudimo bogat izbor zelenjadnih in
cvetlicnih semen v originalnih zaprtih vrec¢icah.
Zagotavljamo odjemalcem, da bodo v naSih poslovalnicah
v Ljubjani, Gosposvetska 5 v Mariboru, DvorZakova 4

Vodnikov trg 4 v Zagrebu, KraSeva 2
v Beogradu, Prizrenska 5

solidno postrezeni po konkurenénih cenah.



Zavod za raziskavo
materiala
in konstrukcij

Ljiubljana, Dimiceva 12

Telefon 32-677

Tovarna za
elekironiko
in aviomatizacijo

LJUBLJANA — PRZAN

Toplo priporoéamo bogato
izbiro radijskih sprejemnikov, zlasti

SOCA UKV
Televizijski sprejemnik:
TV PANORAMA

a oblika nasih sprejemnikov v klasi®ni ali mo-
derni izvedbi ter njithovo priznano kvalitetno podajanje
radijskih oddaj ustrezajo najzahtevnejsim okusom na-

5ih radijskih poslusaloev,
ISKRA

Prej TELEROMUNIEACIJE




GRADBENO
PODJETJE

Telefon 257

»SOCA”

~® 66
o I FZIC

GRADI VSE OBJEKTE VISOKIH
IN NIZKIH GRADENJ

LJUBLJANA, LINHARTOVA 47/a,
TELEFON 31.364.

ORTOPEDIJA IN TEHNICNA OPREMA ZA ZDRAVSTVO

izdeluje vse vrste ortopedskih pripomoc¢kov in bandaZ za vojne
invalide, invalide socialnega zavarovanja, oredmete za teh-
niéno opremo za zdravstvo (invalidske in bo.niske vozitke),
izdelke iz plastiinih mas, finomehani¢ne izdelke in gineko-
loSke kolposkope. Zaradi odvzemanj mer za lahke bandale
je ob delavnikih, razen sobote, uvedena redna popoldanska

sluzba, in sicer: od 15.--18. ure.

»SOCA« — Ortopedija in tehniéna oprema za zdravstvo, Ljubljana,
Linhartova 47/a Vam nudi svoje usiuge in kvalitetne izdelke,

PROJEKTIVNO PODJETJE
ZA ARHITEKTURO,

URBANIZEM

IN NIZKE GRADNJE

PROJEKTIVNI ATELJE

LJUBLJANA — CANKARJEVA 181V

Telefon: 21-316, 20-062, 20-303, 20-234, 20-320,
20-348, 20-688 — postni preda] 67

IZDELUJE URBANISTICNE PROJEKTE (REGIONALNE, KRA-
JEVNE IN ZAZIDALNE PROJEKTE TER DAJANJE LOKACL)),
PROJEKTE SPLOSNE ARHITEKTURE, SPECIALNE PROJEK-
TE ZA MLEKARNE, STATIKO ZA VSE VRSTE KONSTRUK-
CIJ TER VISOKIH IN NIZKIH GRADENJ

)) G 0 s M 0 S (< INOZEMSKA ZASTOPSTVA

Livbljana, Celovika c. 34, tel.33-351

KONSIGNACIJSKA SKLADISCA — SERVIS



tovarna hranil v LJUBLJANI

proizvaja:

»PROJO«, odli¢en kavni nadomestek

»REGINO«, pecilni prasek in vanilin sladkor
»METKO«, kakaove rezine in marmornati kola¢
»KA-Bl«, posebno kakaovo meSanico

»BEBI«, pSeni¢ni zdrob

»KROKO«, specialno meSanico za krompirjevo testo
»REX<«, posebno zac¢imbo

»MIX«, snezni kolaé

Nas§ cilj:
Zdrava, krepilna in cenena hranila potroSniku!

»ISKRA«
" " ind. za elektromehani-
ko, telekomunikacije,

v elektroniko, avtomatiko ‘
PRODAJNO-SERVISNA
ORGANIZACIJA

ZASTOPA ISKRO
, NA JUGOSLOVAN-
’ SKEM TRZISCU

| CENTRALA: ‘
| LJUBLJANA, LINHARTOVA 35

! FILIALE: ,
. LJUBLJANA, ZAGREB, BEOGRAD, SKOPJE, TITO- ‘
GRAD, SARAJEVO, SPLIT, RIJEKA

| SPREJEMAMO NAROCILA, SKLEPAMO POGODBE, DO-
[ BAVLJAMO, MONTIRAMO, VZDRZUJEMO




